


BEZPECNOSTNIi POKYNY
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JE DULEZITE SE S N|MI
SEZNAMIT A DODRZOVAT JE
Pred pouzitim zafizeni si peclivé
prectéte tyto bezpecnostni
pokyny.

Méjte je po ruce a uschovejte si
je pro dalsi pouziti.

V téchto pokynech a na
samotném spotiebici jsou
uvedena dllezita bezpecnostni
upozornéni, se kterymi je tfeba
se seznamit a dodrzovat je.
Vyrobce se zfika jakékoli
odpovédnosti v pfipadé
nedodrzeni téchto
bezpecnostnich pokynl nebo
nevhodného pouzivani
spotrebice nebo nespravného
nastaveni ovladacich prvkd.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
VAROVANI: Spotfebic a jeho
dosazitelné soucasti se pri
pouzivani zahfivaji, proto by se
déti mladsi 8 let nemély ke
spotrebidi priblizovat, nejsou-li
pod dohledem dospélé osoby.
Déti starsi 8 let a osoby

s fyzickym, smyslovym (i
dusevnim postizenim nebo bez
patficnych zkuSenosti a znalosti
mohou tento spotfebic pouzivat
pouze pod dohledem nebo
tehdy, pokud obdrzely
informace o bezpe¢ném pouziti
spotiebice a pokud rozuméji
rizik(im, ktera s pouzivanim
spotrebice souviseji. Nedovolte
détem, aby si se spotiebicem
hraly. Nedovolte détem, aby bez
dohledu provadély cisténi

a béZnou udrzbu spotfebice.
VAROVANI: Z dGivodu rizika
popaleni se nedotykejte
ohfivacich prvkd nebo vnitfnich
povrchl.

VAROVANI: V pfipadé, ze jsou
dvitka nebo jejich tésnéni
poskozené, trouba se nesmi
pouzivat, dokud neni opravena
kvalifikovanou osobou.
VAROVANI: Kapaliny ani jiné
potraviny se nesméji ohfivat

v uzavienych nadobach - jejich
obsah by mohl explodovat.

Mikrovlnna trouba je uréena pro
ohfivani jidel a napojl. Suseni
potravin nebo odévu ¢i ohfev
termopolstarku, pantofli,
houbicek, vihkych hadfikd

a podobnych predméti muze
vést k Urazu, vzniceni nebo
pozaru.

Kdyz ohfivate jidlo v plastové
nebo papirové nadobg, stale
troubu sledujte, aby nedoslo ke
vzniceni.

Ohfivani napoji v mikrovinné
troubé mUze mit za nasledek
opozdény perlivy var, proto je
nutné s nadobou zachazet
opatrné.

Kojenecké lahve nebo sklenicky
s détskou vyzivou promichejte
nebo protiepejte a aby nedoslo
k popaleni ditéte, pfed podanim
jesté zkontrolujte jejich teplotu.
Mikrovinnou troubu
nepouzivejte na vareni vajec se
skofapkou a neohfivejte v ni
vejce uvarena natvrdo, protoze
by mohla explodovat, atoi po
dokonceni vareni s mikrovinami.
Do blizkosti spotrebice
nepokladejte odévy nebo jiné
hoflavé materialy, dokud veskeré
soucasti zcela nevychladnou.
Prehraté tuky a oleje se mohou
snadno vznitit. Vzdy dbejte
zvysené opatrnosti pfi pfiprave
jidel s vysokym obsahem tuku,
oleje nebo pfi pridavani
alkoholu (jako je napft. rum,
konak nebo vino). Hrozi vznik
pozaru.

Mikrovinnou troubu
nepouzivejte k fritovani

v olejové lazni, protoZze teplotu
oleje neni mozné regulovat.
Je-li spotrebic vhodny pro
pouziti teplotni sondy,
pouzivejte pouze takovou, ktera
je doporucena vyrobcem (je-li
soucasti).

Pfi vytahovani nadob

a prislusenstvi pouzivejte
kuchyriské chnapky a davejte
pozor, abyste se nedotkli
topnych téles. Po upeceni jidla
otevirejte dvirka spotiebice

opatrné, aby mohl postupné
unikat horky vzduch nebo para.
Pouzivejte vyhradné nadobi
vhodné pro mikrovinné trouby.
Neblokujte vyvody na predni
strané trouby, kterymi odchazi
horky vzduch.

Vychazi-li z trouby kouf, troubu
vypnéte nebo vytahnéte
privodni kabel ze zasuvky.
Dvitka ponechejte zaviena, aby
se zadusily plameny.

POVOLENE POUZITi

Toto zafizeni je ur¢eno vyhradné
pro domaci pouziti, nikoli pro
profesionalni vyuzivani.
Zarizeni nepouzivejte

venku.

V blizkosti zafizeni neskladujte
vybusné nebo hoflavé latky,
napf. aerosolové nadobky,

a stejné tak na tomto misté
neukladejte nebo nepouzivejte
benzin ¢i jiné zapalné hmoty: Pfi
nahodném zapnuti spotrebice
hrozi riziko poZaru.
UPOZORNENI: Provoz
spotrebice nelze fidit pomoci
externiho ¢asovace nebo
samostatného systému
dalkového ovladani.

Tento spotiebic je uréen

k pouziti v domacnosti

a v podobnych zafizenich, jako
jsou:

— kuchynskeé kouty pro
zaméstnance v obchodech,
kanceldfich a na jinych
pracovistich;

— tovarny;

— hotely, motely a dalsi
ubytovaci zafizeni;

— zafizeni nabizejici nocleh se
snidani (bed and breakfast);.
Neni pfipustné pouZzivat jej
jinym zpudsobem (napf. vytapéni
mistnosti).

INSTALACE

Instalaci nebo opravy musi
provést kvalifikovany technik
podle pokynU vyrobce

a v souladu s platnymi mistnimi
bezpecnostnimi predpisy.




Neopravujte ani nevymeénujte
zadnou cast spotiebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno

v ndvodu k pouziti.

Déti by nemély provadét ukony
souvisejici s instalaci. Pri
provadéni instalace nedovolte
détem, aby se k zafizeni
pfiblizovaly. Obalovy material
(plastové sacky, ¢asti
polystyrenu apod.) odstrarite

z dosahu déti, a to jak béhem
provadéni instalace, tak po jejim
dokonceni.

Ke stéhovani a instalaci
spotiebice jsou nutné minimalné
dvé osoby. Pro ucely vybaleni
a instalace zarizeni pouzijte
ochranné rukavice.

Po vybaleni spotfebice se
presvédcte, Zze nebyla pfi
dopravé poskozena. V pripadé
problém se obratte na
prodejce nebo na nejblizsi
servisni stredisko.

Pred zahdjenim instalace je
nutné spotrebi¢ odpojit od
elektrickeé sité.

Béhem instalace se ujistéte, ze
zafizeni neposkozuje napajeci
kabel.

Zafizeni zapnéte az po
dokon¢eni instalace.

Tento spotiebic je uréen

k pouziti jako vestavny.
Nepouzivejte ho volné stojici.
Je-li nutné skfirku, do které
bude zafizeni umisténo,
pfifiznout, provedte tyto prace
jesté predtim, nez jej do skfiriky
zasunete. Peclivé odstrante
vsechny dievéné tfisky a piliny.
Po provedené instalaci nesmi
byt dno trouby pfistupné.
Nevkladejte zadné predméty do
prostoru minimalni vzdalenosti
mezi pracovni plochou a horni
hranou trouby.

Pred zahdjenim instalace

z trouby odstrante pouze
polystyrénovy podstavec.

Po vybaleni spottebice
zkontrolujte, zda neni poskozeny
a zda dvere dokonale pfiléhaji.

V pfipadé problém( se obratte
na prodejce nebo na nejblizsi
servisni stiedisko.

DULEZJTA UPOZORNENI,
TYKAJICI SE ELEKTRICKEHO
ZAPOJENI

Instalace musi probihat

v souladu s platnymi
bezpecnostnimi predpisy,

a proto je nutné pouzit
viepdlovy spinac s minimalni
vzdalenosti mezi kontakty 3 mm
a zafizeni musi byt uzemnéno.
Jestlize dodana zastrcka neni
vhodna pro zasuvku ve vasem
byté, obratte se prosim na
kvalifikovaného technika.
Napajeci kabel musi byt
dostatecne dlouhy na to, aby
bylo mozné pripojit vestavény
spotrebic k elektrickému zdroji.
Netahejte za napajeci kabel
spotrebice.

V pfipadé nutnosti vymérite
napajeci kabel za novy stejného
typu. Instalaci nebo udrzbu musi
provést kvalifikovany technik
podle pokynu vyrobce

a v souladu s platnymi mistnimi
bezpecnostnimi piedpisy.
Obratte se na autorizované
servisni stredisko.

Spotrebice vybavené zastrckou:
Jestlize dodana zastrcka neni
vhodna pro zasuvku ve vasem
byté, obratte se prosim na
servisni stredisko.

Nepouzivejte prodluzovaci
kabely, sdruzené zasuvky nebo
rozdvojky.

Nezapinejte tento
elektrospotrebic, pokud je
poskozena pfivodni sitova silira
nebo zastrcka, pokud spotiebic
nefunguje spravné nebo doslo
k poskozeni ¢i padu spotrebice.
Ptivodni kabel se nesmi dotykat
zadné horké plochy.

Po provedeni montaze nesmi
byt elektrické prvky spotrebice
pro uzivatele pfistupné.
Spotiebice se nedotykejte
vihkymi ¢astmi téla

a nepouzivejte jej bosi.

Typovy Stitek je umistény na
prednim okraji trouby a je
viditelny pfi otevienych dvefich.
V pfipadé vymény napdjeciho
kabelu pouzijte vyhradné
nasledujici typ(y):

HO5 RR-F 3 x 1,5 mm?.

V souladu s vnitrostatnimi
bezpelnostnimi normami
tykajicimi se elektrickych
zafizeni musi byt mozné odpojit
spotiebic od elektrické sité
vytazenim zastrcky, je-li

k dispozici, nebo
prostfednictvim pfistupného
multipblového spinace
umisténého pred zasuvkou.

CISTENi A UDRZBA

P¥i Cisténi a provadéni udrzby
pouzivejte ochranné rukavice.
Pted provadénim jakékoli
udrzby je nutné spotrebic
odpojit od elektrické sité.
Nikdy nepouzivejte parni Cistic.
VAROVANI: Servisni zasahy
nebo opravy, u kterych je nutné
sejmout kryty chranici pred
mikrovlinami, jsou nebezpelné.
Takové Cinnosti smi provadét
pouze odborné vyskoleny
technik.

VAROVANI: Pied vyménou
Zarovky je nutné spotrebic
vypnout, abyste predesli riziku
urazu elektrickym proudem.
Nebudete-li troubu udrzovat
Cistou, muze dojit k poskozeni
povrchu, a tedy ke zkraceni
Zivotnosti spotfebice, a pripadné
i k vytvoreni nebezpecné
situace.

Mikrovinnou troubu pravidelné
Cistéte a vzdy odstranujte
vsechny zbytky jidel.

Pfed kazdou udrzbou nebo
Cisténim je nutné nechat
spotrebic vychladnout.

K ciSténi skla dvirek nepouzivejte
drsné abrazivni Cistice nebo
ostré kovoveé Skrabky, jinak se
jeho povrch muze poskrabat,

a v dusledku toho roztfistit.




RADY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI
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LIKVIDACE OBALOVEHO
MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného
materialu a js oznacen recykla¢nim
symbolem *+ .

Obalovy materidl proto nevyhazujte
s domacim odpadem, ale zlikvidujte
ho podle platnych mistnich predpisu.

LIKVIDACE DOMACICH
ELEKTROSPOTREBICU

Jestlize si jiz nepfejete spotrebic
pouzivat, znehodnotte jej odfiznutim
elektrického pfivodniho kabelu

a odstrarite dvitka a police (je-li jimi
vybaven), aby se déti nemohly zavfit
uvnitf.

Tento spotiebi¢ byl \Lyroben

z recyklovatelnych *# nebo
opakované pouzitelnych materiald.
Zlikvidujte jej podle mistnich predpist
pro likvidaci odpadu.

Dalsi informace o zpracovani,
rekuperaci a recyklaci domacich
elektrickych spotrebicl zjistite

u pfislusného mistniho ufadu, uradu
pro likvidaci domovniho odpadu,
nebo v obchodé, kde jste spotrebic
zakoupili.

Tento spotfebic je oznacen v souladu
s evropskou smérnici 2012/19/EU

o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich (OEEZ).

Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomuzete zabrénit
ptipadnym negativnim disledkdm na
zivotni prostiedi a lidské zdravi, k nimz
by jinak doslo jeho nevhodnou
likvidaci.

Symbol b

na vyrobku nebo pfislusnych
dokladech udava, ze tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spole¢né

s domacim odpadem, nybrz je nutné
jej odevzdat do pfislusného sbérného
stfediska k recyklaci elektrickych

a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE
ENERGIE

Troubu prfedehfivejte pouze tehdy,
je-li to vyslovné uvedeno v tabulce
peceni nebo ve vasem receptu.
Pouzivejte tmavé lakované nebo
smaltované formy na peceni, které
mnohem Iépe pohlcuji teplo.

Troubu vypnéte 10-15 minut pfed
koncem doby peceni. Jidlo vyzaduijici
delsi dobu pfipravy se bude vafit dale,
ato

i poté, co se trouba vypne.

PROHLASENI O SHODE S PREDPISY

Tento spotfebic byl navrzen, vyroben
a dodan na trh v souladu

s bezpecnostnimi pozadavky smérnic
ES: 2006/95/ES, 2004/108/ES, 93/68/
EHS a smérnice 2011/65/EU — RoHS 1.

Tento spotfebi¢, ktery je uréen pro
styk s potravinami, je v souladu

s evropskym nafizenim

¢. 1935/2004/ES.

Tento spotfebic spliiuje pozadavky na
ekodesign podle evropskych nafizeni

¢.65/2014 a €. 66/2014 v souladu
s evropskou normou EN 60350-1.




PRIRUCKA -
PRO KAZDODENNI POUZITI

VYROBEK ZNACKY WHIRLPOOL
Komplexnéjsi podporu ziskate registraci
svého produktu na webovych strankach
www.whirlpool.eu/register

DEKUJEME, ZE JSTE SI ZAKOUPILI

Bezpelnostni pokyny a navod k pouziti

a udrzbé si mizete stdhnout z nasich
‘WWW webovych stranek docs.whirlpool.eu, pficemz

se fidte pokyny uvedenymi na zadni strané

této brozury.

' Pred pouzitim spotiebice si peclivé prectéte prirucku Zdravi a bezpecnost.
[ J

POPIS PRODUKTU
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. Ovladaci panel
Identifikacni Stitek
(neodstranujte)

Dvirka

Horni topné téleso / gril
Osvétleni

Otocny talif

g

ov kW

éé ....... _ foeerny ¥ © O
(D] 3

O EE D« A N

: > 3 4 5 6 7 8 9

4. ZPET
Navrat na predchazejici obrazovku.
Umozniuje zménit nastaveni

1. ON/OFF (ZAPNOUT/VYPNOUT)

Zapnuti nebo vypnuti trouby
a pferudeni nebo vypnuti aktivni

funkce. v pribéhu vareni.
2. NABIDKA / FUNKCE RYCHLEHO | 5. DISPLEJ
PRISTUPU 6. POTVRZENI

Pro rychly pfistup k funkcim a nabidce.

3. NAVIGACNI TLACITKO SE
ZNAMENKEM MINUS

Pro prochazeni nabidkou a snizeni
parametr(i nastaveni nebo hodnot
dané funkce.

Pro potvrzeni vybrané funkce nebo
nastavené hodnoty.

7. NAVIGACNI TLACITKO SE
ZNAMENKEM PLUS

Pro prochazeni nabidkou a zvyseni

parametr nastaveni nebo hodnot
dané funkce.

8. VOLBY / FUNKCE RYCHLEHO
PRISTUPU

Pro rychly pfistup k funkcim,
nastaveni a oblibenym polozkam.
9. SPUSTENI

Pro spusténi funkce pomoci

specialniho nebo zdkladniho
nastaveni.

Whjr/lﬁool




PRISLUSENSTVi

OTOCNY TALIR
Je-li umistén v drzaku, oto¢né sklo
Ize vyuzivat pfi vSiech metodach
vafeni/peceni. Otocny talif musi byt
vzdy pouzit jako zakladna pro
umisténi dalSich nadob

a pfislusenstvi.

DRZAK OTOCNEHO TALIRE

g Sklenény otocny talif pokladejte

pouze na drzadk oto¢ného talife.

Na drzak nepokladejte jiné

pfislusenstvi.

TALIR CRISP

Pouze pro pouziti s ur¢enou funkci.

Talit,Crisp” musi byt vzdy umistén

uprostied oto¢ného sklenéného
\_ podstavce a je-li prazdny, lze jej

pfedehfivat, a to pouzitim specidlni
funkce urcené vyhradné pro tento ucel. Jidlo polozte
rovnou na talif crisp.

RUKOJET PRO TALIR CRISP
Je uzite¢na pfi vyndavani horkého
talite ,Crisp” z trouby.

R

OST
Ten vdm umozni umistit jidlo blize
ke grilu, aby povrch pokrmu
[D U dokonale zezlatl.
loch.

MFizku umistéte na otocny talif
a ujistéte se, ze se nedotyka jinych
p

Pocet kusU a typ pfislusenstvi se mUze v zavislosti na
zakoupeném modelu lisit.

Na trhu je mnoho raznych druh@ doplnki. Pred
nakupem se vzdy ujistéte, ze dané pfisluSenstvi
je vhodné pro pouziti v mikrovinné troubé a ze je
odolné vici teplotam uvnitf trouby.

Kovové nadoby na jidlo nebo napoje by se nemély
nikdy pouzivat pfi vafeni pomoci mikrovin.

Pro pripravu jidla v pafe, jako
""" 1 jsou ryby nebo zelenina,
umistéte potraviny do
..... > kosiku (2) a do spodni &asti
paraku (3) nalijte pitnou vodu
(100 ml), aby bylo zajisténo
dostate¢né mnozstvi vody pro
tvorbu potfebného mnozstvi
pary.
Prejete-li si pfipravovat jidla,
jako napf. téstoviny, ryzi, nebo obiloviny, umistéte
je pfimo na dno paraku (kosik neni nutny) a pfidejte
adekvatni mnozstvi pitné vody, které odpovida
mnozstvi potraviny, kterou vafite.
Pro dosazeni co nejlepsich vysledkl prikryjte pafak
dodanym vikem (1).
Parak pokladejte vzdy na otocny sklenény talif
a pouzivejte jej pouze v kombinaci s prislusnymi
funkcemi ur¢enymi pro vareni nebo s mikrovinami.
Dno paraku bylo navrzeno i pro pouziti v kombinaci se
specialni funkci,Smart clean” (snadné ¢&isténi).

.....

Daldf pfislusenstvi, jez neni soucasti vybavy, Ize zakoupit zvIast
prostfednictvim servisniho centra.

Vzdy se ujistéte o tom, zZe se potraviny ani
prislusenstvi trouby nedostanou do styku s vnitfnimi
sténami trouby.

Pied zapnutim trouby se vzdy ujistéte, ze se otocny
talif muze volné otéacet. Pfi vkladani nebo vyjimani
jiného prislusenstvi budte opatrni, abyste omylem

nevysadili oto¢ny talif z jeho drzaku.

N
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FUNKCE
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sense

y 6" SENSE
Tyto funkce automaticky vybiraji nejvhodné;si

teplotu a zpuUsob pfipravy, a to u viech druh jidel.

6" SENSE OHREV

Slouzi k ohfevu jiz hotovych mrazenych ¢i
chlazenych jidel nebo jidel o pokojové teploté.
Trouba automaticky vypocitava hodnoty nezbytné

k dosazeni co nejlepsich vysledkl v co nejkratsim
Case. Jidlo vlozte do trouby v zaruvzdorném talifi
nebo mise vhodné do mikrovinné trouby. Lep3ich
vysledka, zvlasté u zmrazenych potravin, dosahnete,
pokud je na konci faze ohrevu ponechdte jesté
1-2 minuty odpocivat.

Pokud je tato funkce aktivni, neotevirejte dvirka.
JIDLO HMOTNOST (g)

250-500

HOTOVE JIDLO

Vyjméte z obalu a dbejte na to, abyste beze zbytku odstranili celou
alu folii

POLEVKA 200-800
Ohfivejte odkryté v samostatnych miskach
HOTOVE JIDLO-ZMRAZENE 250-500

Vyjméte z obalu a dbejte na to, abyste beze zbytku odstranili celou
alu folii
NAPOJE 100-500
Aby nedoslo k prekypéni, pouZijte hrnek a do néj vlozte IZici ze
zaruvzdorného plastu
LASAGNE-ZMRAZENE 250-500
Vyjméte z obalu a dbejte na to, abyste beze zbytku odstranili celou
alu folii
6" SENSE VARENI
Pro pfipravu nékolika druh( jidel a potravin
a snadné a rychlé dosazeni optimalnich vysledkd.

JibLo HMOTNOST (g)

PECENE BRAMBORY 200-1000

Potfete olejem nebo rozpusténym maslem. Na horni strané brambor
udélejte kfizek a zalijte zakysanou smetanou a ochutte podle svych
preferenci

ZELENINA 200-800

Nakrajejte na kousky. Rovhomérné je rozlozte do naddoby urcené
k pouziti v mikrovinné troubé

6" SENSE CRISP

Pro dokonalé osmahnuti pokrmu dozlatova, a to
jak na povrchu, tak vespod. Tuto funkci je nutné
pouzivat vyhradné se speciadlnim talifem ,Crisp”.

JibLo HMOTNOST (g)
200-600

TENKA PIZZA — ZMRAZENA

Vyjméte z obalu a dbejte na to, abyste beze zbytku odstranili celou
alu foli
SILNA PIZZA — ZMRAZENA 300-800

Vyjméte z obalu a dbejte na to, abyste beze zbytku odstranili celou
alu folii

HAMBURGERY 200-600
Pfed pecenim potfete olejem a osolte

KURECI KRIDELKA—ZMRAZENA 200-500
RozloZte je rovnomérné na talif Crisp

ZMRAZENE OBALOVANE PRSTY 100-500

RozloZte je rovnomérné na talif Crisp

Pozadované prislusenstvf: talit ,Crisp”, rukojet pro talit
,Crisp”

6™ SENSE PARA

Pro vafeni jidel v pare, jako je napfiklad zelenina
nebo ryby, pouzijte parak, ktery je soucasti
pfislusenstvi. Rovnhomérné rozlozte potraviny do
koSe pafaku a na jeho dno nalijte pitnou vodu

(100 ml). Trouba automaticky vypocita hodnoty
nezbytné k dosazeni co nejlepsich vysledkd.

V pocatecni fazi pfipravy se bude tvofit para tim, jak
se voda na dné pafaku zacne vafrit.

JibLo HMOTNOST (g)
KOREN. ZELENINA

ZELENINA

MRAZENA ZELENINA

RYBI FILETY

KURECT RIiZKY

OVOCE

PoZadované pfislusenstvi: Parak

150-500

o

.| 6" SENSE RYZE A TESTOVINY

MRAZENA ZELENINA 200-800

Rovnomeérné je rozlozte do nddoby urcené k pouziti v mikrovinné
troubé

ZELENINA — KONZERVOVANA 200-600

Rovnomeérneé je rozlozte do nddoby urcené k pouziti v mikrovinné
troubé

POPCORN 100

Sacek vzdy pokladejte pfimo na sklenény otocny talit. Vzdy
pfipravujte jen jeden sacek

Pro rychlou pfipravu ryze nebo téstovin. Tuto

funkci je nutné pouzivat vyhradné s parakem.

JiDLO PORCE HMOTNOST (g)
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ ; o EHRTRLE..
RYZE H 200

Pt 300

feed 400
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ ; e
TESTOVINY 1] 140

Pt 210

Pozadované pfislusenstvi: Dno paraku a viko

Whj;lﬁool ’



s | CRISP

— Pro dokonalé osmahnuti pokrmu dozlatova,
a to jak na povrchu, tak vespod. Tuto funkci je nutné
pouzivat vyhradné se specidlnim talifem ,Crisp”.

X JET DEFROST
D

JIDLO DOBA TRVANI (min)
Mou¢nik z kynutého tésta 7-10
Hamburgery 8-10*%

*V poloviné doby pecenfjidlo obratte.

Pozadované pfislusenstvf: talit ,Crisp”, rukojet pro talit ,Crisp”
2\&| MIKROVLNNE TROUBY

Pro rychlé uvafeni a opétovné ohfati jidel

Pro rychlé rozmrazovani riznych druhd jidel
se zadanim pouze jejich hmotnosti. Pro dosazeni co
nejlepsich vysledkd pokladejte jidlo vzdy ptimo na
sklenény otocny talit.

ROZMRAZENI PECIVA DO KRUPAVA

Tato exkluzivni funkce Whirlpool véam umozni rozmrazit
chléb. Diky kombinaci technologif rozmrazovani a Upravy
dokiupava bude vas chléb chutnat jako cerstve upeceny.
Tuto funkci pouzivejte k rychlému rozmrazeni a nahrati
mrazenych zemli, baget a croissantl. Tato funkce vyzaduje
pouziti talite Crisp.

a napoju. ]
JibLo HMOTNOST
VKON (W) DOPORUCENG PRO s St
g L . . 50-800
1000 Rychly ohfev ndpojt nebo jidel s vysokym KRUPAVY CHLEB @ 9
obsahem vody. MASO 1009 -20kg
800 Piiprava zeleniny. DRUBEZ 100g-25kg
650 Pfiprava masa a ryb. RYBY 100g—15kg
Vareni masovych omacek nebo omécek ZELENINA 100g-2,0kg
500 s obsahem syra nebo vajec. Dopeceni masovych .
koldcd nebo zapecenych téstovin. CHLEB 100g-10kg
350 Pomalé, mirné vareni. Velmi se hodi pro g CASOVE SPINACE
rozpousténi masla nebo cokolady. Pro Upravu nastaveni ¢asovych hodnot funkci.
160 Rozmrazovani jidel nebo zméknuti masla a syra. MINUTKA
90 Zméknuti zmrzliny. Pro dodrzeni ¢asu bez aktivace funkce.
o > SMART CLEAN
CINNOST JibLo VYKON (w) | DOBATRVANI hs ’ i D& 4 “uie DFi
(min) Plsobeni pary, kterd se uvoliuje pfi tomto
Ohtev 2 hrnky 1000 15 specialnim Cisticim cyklu, umozfiuje snadné odstranéni
Stouchand bramb necistot a zbytkl jidla. Pouze do dna dodaného paraku
Ohtev (1?(‘; anebramodory 1 1000 9-11 nalijte hrnek pitné vody (3), popfipadé do nadoby
vhodné do mikrovinné trouby a zapnéte funkci.
Rozmrazovéni Mleté maso (500 g) 160 13-14 v Loy Davs
PoZadované pfislusenstvi: Pafak
Vareni Vajecny krém 60 112 Pro vyvolani seznamu 10 oblibenych funkci.
Vareni Sekand pecené 800 18-20 &3 NASTAVENI
<=1 GRILL Pro prizplGsobeni nastaveni trouby.

Doporucujeme jidlo béhem grilovani obracet.

Pro osmahnuti dozlatova, grilovani a gratinovani.

JIDLO DOBA TRVANI (min)
Topinky 5-6
Krevety 18-22

Doporucené pfislusenstvi: Rost
GRIL +MIKROVLNY

Pro rychlé uvareni a gratinovéni s vyuzitim
kombinovanych funkci mikrovin a grilu.

JibLo VYKON (W) DOBA TRVANI (min)

AR
Z\&

Zapecené brambory 650 20-22

Pecené kure 650 40-45

Doporucené pfislusenstvi: Rost

Je-li aktivni Usporny rezim ,ECO’, jas displeje se za Ucelem
Uspory energie ztlumi a svétlo po uplynuti 1 minuty zhasne.
Je-li zapnuta funkce ,DEMO", aktivni jsou viechny ovlddaci
prvky a nabidky, trouba viak nehfeje. Pro deaktivaci tohoto
rezimu vyberte v nabidce ,NASTAVENI" polozku ,DEMO”

a zvolte ,Off" (vypnout).

Vybérem polozky ,TOVARNI NASTAV” se spotiebi¢ vypne

a vrati se do rezimu prvniho zapnuti. Veskera nastaveni budou
vymazana.
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PRED PRVNIM POUZITIM

1. VYBERTE JAZYK

Pri prvnim zapnuti spotiebi¢e budete muset nastavit
jazyk a ¢as: Na displeji se zobrazi polozka ,English”.

English
K prochazeni seznamem dostupnych jazyk stisknéte
+ nebo — aznich vyberte ten, ktery pozadujete.
Pro potvrzeni své volby stisknéte v .

Vezméte prosim na védomi: Jazyk Ize nasledné zménit
vybérem polozky ,JAZYK" v nabidce ,NASTAVENI", kterd je
dostupna po stisknuti &f .

2. NASTAVTE CAS

Po volbé jazyka budete muset nastavit aktualni ¢as: Na
displeji budou blikat dvé ¢islice pro hodinu.

1AM
iU
HODINY

Stisknéte 4+ nebo — a nastavte aktudlni hodinu. Poté
stisknéte v : Na displeji budou blikat dvé ¢islice pro
minuty.

KAZDODENNI POUZIVANI

Stisknéte 4 nebo — a nastavte aktualni stav minut

a pro potvrzeni stisknéte v .

Vezméte prosim na védomt: Cas mize byt nutné nastavit
znovu po del$im vypadku napajent. V nabidce ,NASTAVEN"
vyberte polozku ,HODINY” ktera je dostupnd po stisknuti & .

3. CISTENi TROUBY

Z nové trouby se mohou uvolnovat pachy, které
souviseji s probéhlym procesem vyroby: Jednd

se o zcela bézny jev. Pfed zapocetim vareni tedy
doporucujeme jesté prazdnou troubu vycistit, aby se
odstranil jakykoli pfipadny zapach.

Z trouby odstrarnite vsechny ochranné kartény nebo félie
a vyjméte rovnéz i veskeré uvniti ulozené prisluSenstvi.
Zapnéte funkci snadného cisténi,Smart Clean”.
Dodrzujte instrukce pro spravné nastaveni funkce.
Vezméte prosim na vedomi: Pfi prvnim pouZiti trouby
doporucujeme prostor vétrat.

1. ZVOLTE FUNKCI

Pro zapnuti trouby stisknéte : Na displeji se zobrazi
posledni probihajici hlavni funkce nebo hlavni nabidka.

Funkce lze vybrat stiskem ikony jedné z hlavnich funkci
nebo prochazenim nabidky.

Pro vybér funkce obsazené v nabidce stisknéte +

nebo — a vyberte pozadovanou funkci. Pro potvrzeni
nasledné stisknéte v .

Upozornént: Po provedenf vybéru funkce se na displeji zobrazf
doporuceni nejvhodnéjsi tirovné kazdé funkce.

2. NASTAVENI FUNKCE

Nastaveni mizete ménit po provedeni vybéru
pozadované funkce. Na displeji se zobrazi nastaveni,
které Ize postupné ménit. Pfedchozi nastaveni Ize
opétovné zménit stisknutim <« .

VYKON

Z %\ N P
o,

MIKROVLNNY VYKON

Jakmile pozadované hodnoty blikaji na displeji,
stisknéte 4+ nebo — pro provedeni zmény a poté, pro
potvrzeni volby, stisknéte v a pokracujte v provadéni
nasledujiciho nastaveni (je-li to mozné).

DOBA TRVANI
PR
S

DOBA TRVANI

Jakmile ikona & blika na displeji, stisknéte 4+ nebo

— pro nastaveni pozadované doby pfipravy a poté, pro
potvrzeni, stisknéte v .

Vezméte prosim na védomf: Cas peceni, ktery jste nastavili
béhem peceni, mlzete nastavit stisknutim s stisknéte -+
nebo — pro opravu a poté, pro potvrzeni, stisknéte v .

U funkci, které nevyuzivaji mikroviny, nemusite ¢as
peceni nastavovat v pfipadé, ze chcete peceni fidit
ru¢né (bez ¢asovani): Stisknéte v nebo [>] pro
potvrzeni a aktivujte funkci.

V tomto rezimu nelze naprogramovat odlozeny start.
CAS UKONCENI (ODLOZENY START)

Pokud u funkci nevyuzivajicich mikroviny, napfiklad
,Gril%, nastavite dobu peceni, mizete odlozit spusténi
funkce naprogramovanim casu jejiho ukon¢eni. U funkci
s mikrovinami je doba ukonceni pfipravy shodna

s délkou trvani. Na displeji se objevi ¢as ukonceni

a soucasné blika ikona @ .
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CAS UKONCENI

Stisknéte v nebo [>] pro nastaveni ¢asu, kdy si
pfejete pfipravu ukoncit. Poté potvrdte stiskem v

a funkci spustte. Vlozte pokrm do trouby a zavrete
dvirka: Funkce se spusti automaticky po urcité dobé,
kterd byla vypoctena tak, aby ptiprava pokrmu byla
dokoncena ve vdmi nastaveném case.

Vezméte prosim na védomi: Naprogramovani ¢asu spusténi
odloZzeného peceni deaktivuje fazi predehfivani trouby: Gril
trouby bude vami poZzadované teploty dosahovat postupné,
Coz znameng, ze doby pfipravy se o néco prodlouzi. Po dobu
Cekdni mlzete stisknout 4 nebo — a upravit ¢as ukoncent
programu, popfipadé <« pro zménu dalsiho nastaven.
Stiskem je za Ucelem zobrazeni informaci mozné prepinat
mezi ¢asem ukonceni a délkou trvani.

. 6" SENSE

Tyto funkce automaticky vybiraji nejvhodnéjsi rezim
pfipravy, vykon, teplotu a dobu trvani pro viechny
dostupné druhy jidel.

Pro dosazeni optimalnich vysledkd jednoduse zadejte
charakteristiku potravin.

HMOTNOST/PORCE
o}
\:/Kg: ) IEI%
KILOGRAMY e

Pro spravné nastaveni funkce se fidte pokyny na displeji.
Po vyzvé stisknéte + nebo — a nastavte pozadovanou
hodnotu. Pro potvrzeni nasledné stisknéte v .

STUPEN PECENI

U funkci, 6" Sense” je mozné nastavit Uroven propeceni.

N _
1
7N

STUPEN PECENI

Po vyzvé stisknéte 4+ nebo — a vyberte poZzadovanou
uroven v rozsahu mezi,mirny/nizky” (Light/Low (—1)
a,mimofadny/vysoky” (Extra/High) (+1). Stisknéte v
nebo [>] pro potvrzeni a aktivujte funkci.

3. AKTIVUJTE FUNKCI

Pokud vychozi hodnoty odpovidaji pozadovanym,
popfipadé jakmile provedete poZadovand nastaveni,
stisknéte [>] a kdykoli funkci aktivujte.

PFi kazdém dalsim stisku tlacitka [>] se doba pFipravy
prodlouzi o dal$ich 30 sekund.

Béhem faze odlozeni se po stisku [>] trouba dotaze,
zda si prejete tuto fazi preskocit, a okamzité spusti
funkci.

Vezméte prosim na veédomi: Zastavit spusténou funkci mazete
stisknutim .

Je-li trouba horka a funkce vyzaduje zvlastni maximalni
teplotu, na displeji se zobrazi zprava. Stisknéte « pro
navrat na predchozi obrazovku a zvolte jinou funkci,
popripadé vyckejte az do Uplného vychladnuti.

JET START

Je-li trouba vypnuta, pro zahajeni pfipravy pomoci
mikrovin stisknéte [>] a na dobu 30 sekund nastavte
plny vykon (1 000 W).

4, PRERUSEN]| PRIPRAVY / OTOCENI NEBO
PROMICHANI JIDLA

PAUZA

Otevienim dvitek dojde k do¢asnému pozastaveni
pfipravy deaktivaci vyhtivacich prvka.

Pokud si pfejete proces pfipravy obnovit, dvirka zaviete
a stisknéte [>].

Vezméte prosim na védomi: U funkci 6™ Sense” otevirejte
dvitka, jen pokud jste k tomu vyzvani.

OTOCENi NEBO PROMICHANI JIDLA

Nékteré recepty v ramci funkce 6™ Sense budou béhem
pfipravy vyzadovat oto¢eni nebo promichani jidla.

LY A
L . JU I I [ 1
OBRATTE JIDLO
Zazni zvukovy signal a displej bude indikovat ukonceni
akce.
Otevrete dvirka, provedte krok pozadovany displejem,
uzavrete dvirka a poté pokracujte v pfipravé stiskem
>].
Vezméte prosim na vedomt: Po vyzvé k obraceni nebo
promichani trouba obnovi proces pfipravy po uplynuti
2 minut, a to i v pfipadé, ze z vasi strany nebyla provedena
7adna akce.
5. KONEC PECENI

Zazni zvukovy signal a na displeji se zobrazi, ze je
peceni ukonceno.

C

—%&

KONEC

Stisknéte [>] pro pokracovani v pfipravé v manualnim
rezimu a pfidavejte ¢as v intervalech po 30 sekundach
(u funkci s mikrovinami) nebo 5 minutéch (u funkci bez
mikrovIn), popfipadé stisknéte 4+ pro prodlouzeni
doby pfipravy nastavenim nové doby trvani.V obou
pfipadech budou nastavené parametry pro pripravu
zachovany.

Stiskem v nebo [] se proces pfipravy opét obnovi.
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. OBLIBENE

Pro usnadnéni ovladani mlze trouba ulozit az 10

z vasich oblibenych funkci.

Po ukon¢eni pfipravy vas displej vyzve k ulozeni funkce
na vas seznam oblibenych funkci pod ¢islem 1 az 10.

-#&
S

PRIDAT OBLIBENE?

Piejete-li si ulozit funkci jako oblibenou a uchovat
aktudlni nastaveni pro pouziti v budoucnu, stisknéte
v .V opacném pripadé tento pozadavek ignorujte
stisknutim «« .

Poté, co stisknete v, stisknéte 4+ nebo — avyberte
Cislo pozice. Nasledné pro potvrzeni stisknéte v .
Vezméte prosim na vedomt: Je-li pamét pIna, nebo pokud je
zvolené ¢islo jiz obsazeno, trouba se vas dotaZe na potvrzeni
prepsani predchozi funkce.

Pro vyvolani funkci, které jste ulozili naposledy,
stisknéte O : Na displeji se zobrazi seznam vasich
oblibenych funkci.

sssss

2. Zelenina

Pro vybér funkce stisknéte 4+ nebo —, potvrdte
stiskem v a poté, pro spusténi, stisknéte [>].

. SMART CLEAN

Pfed spusténim funkce z mikrovinné trouby vyjméte
veskeré pfislusenstvi (s vyjimkou oto¢ného sklenéného
talire).

Pro pristup k funkci snadného cisténi,Smart Clean”
stisknéte Rs].

®

“LOCS

DE5
Smart clean

Pro spusténi funkce cisténi stisknéte [>]: displej vas
bude postupné vyzyvat k provedeni krokd, které je
tfeba ucinit pred zahajenim ¢&isténi. Po dokonceni
kdykoli stisknéte v .

V ptipadé potreby pouze do dna dodaného pafaku
nalijte hrnek pitné vody, popfipadé pouzijte nddobu
vhodnou do mikrovinné trouby a poté zavrete dviika.

Po provedeni posledniho potvrzeni a pro spusténi cyklu

¢isténi stisknéte [>].
Po jeho dokon¢eni odstrante nadobu a docistéte

pomoci mékkého hadfiku a poté vnitiek trouby vysuste

pomoci vihké textilie z mikrovlaken.

. CS
. MINUTKA
Kdyz je trouba vypnuta, displej je mozné pouzivat
jako samostatny casovy spinac. Pokud chcete funkci
aktivovat, ujistéte se, ze trouba je vypnuta, a poté
stisknéte 4+ nebo — : Na displeji za¢ne blikat ikona
O .
K nastaveni pozadované doby stisknéte + nebo —
a ¢asovy spinac aktivujte stiskem v .
Po ukonc¢eni odpocitavani ¢asu nastaveného na minutce
zazni signdl a na displeji se zobrazi upozornéni.

MINUTKA

Poté, co byla minutka aktivovédna, mGzete vybrat

a spustit funkci. Pro zapnuti trouby stisknéte

a nasledné vyberte pozadovanou funkci.

Po spusténi funkce ¢asovy spinac pokracuje nezavisle
v odpoctu a do samotné funkce nezasahuje.

Béhem této faze neni mozné vidét minutku (bude
zobrazena pouze ikona & ), kterd bude pokracovat

v odpocitavani na pozadi. Pro opétovné zobrazeni
minutky stisknéte , ¢imz zastavite pravé probihajici
funkci.

. ZAMEK KLAVES

Pro uzamknuti tlacitek stisknéte a alespon na pét
sekund podrzte <« . Stejnym postupem klavesnici
odemknete.

PR
_ R T
ZAMEK KLAVES

Upozornént: Tuto funkci Ize zapnout také béhem pecent.
7 bezpecnostnich divodu Ize troubu kdykoliv vypnout
stisknutim .
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CISTENI

Pied provadénim jakékoliv udrzby a ¢isténi se
ujistéte, ze spotiebic vychladl.

VNITRNI A VNEJSi POVRCHY

« Povrchy ¢cistéte vihkym hadfikem z mikrovlaken. Je-li
velmi znecistény, pfidejte nékolik kapek pH neutralniho
Cisticiho prostfedku. Nakonec je otfete suchym
hadfikem.

- Sklo dvefi ¢istéte vhodnym tekutym prostfedkem.

« V pravidelnych intervalech nebo v pfipadé rozliti
odstrante otocny talif i s drzakem, abyste vycistili dno
trouby a odstranili veskeré zbytky jidla.

« Aktivujte funkci snadného ¢isténi,Smart Clean” pro
optimalni ¢isténi vnitinich povrchd.

« Gril neni tfeba cistit, nebot intenzivni teplotou se
veskeré necistoty vypaluji. Tuto funkci pouzivejte
pravidelné.

ODSTRANOVANI ZAVAD

Nikdy nepouzivejte parni cistic.

Nepouzivejte draténku, drsné houbi¢ky nebo
abrazivni/ziravé prostiedky, protoze by mohlo dojit
k poskozeni povrchu spotiebice.

PRISLUSENSTVI

Veskeré pfislusenstvi s vyjimkou talife ,Crisp” 1ze myt

v mycce nadobi.

Talit ,Crisp” omyvejte ve vlazné vodé s pfidanim myciho
prostiedku. Odolné necistoty jemné vydrhnéte
hadfikem. Pfed ¢isténim vzdy nechejte talif ,Crisp”
vychladnout.

Problém Mozna pfic¢ina

Prerudeni napajeni.
Trouba nefunguje.

Odpojeni od elektrické sité.

pfipojena k elektrickému napajeni.
Vypnéte a opét zapnéte troubu. Zjistite tak, zda porucha
stale trva.

Trouba generuje hluk i presto, Ze je
vypnuta.

Chladici ventilator je v chodu.

Oteviete dvitka, podrzte ¢i vyckejte, dokud proces
ochlazovani neskondi.

Na displeji je pismeno ,F* nasledované

L Softwarova chyba.
cislem.

zdkazniky a uvedte ¢islo nasledujici za pismenem ,F“

INFORMACNI LIST VYROBKU

@www Informacni list vyrobku s energetickymi
udaji tohoto spotfebice je mozné stahnout z nasich
webovych stranek docs.whirlpool.eu.

JAK ZiSKAT NAVOD K POUZITi A UDRZBE

> @ww Nzvod k pouziti a udrzbé si stshnéte E::E
z nasich webovych stranek docs.whirlpool.eu ﬁjl'
(muzete pouzit tento QR kod) a zadejte pritom
obchodni kéd produktu. E

> Pfipadné kontaktujte nase centrum poprodejovych
sluzeb pro zakazniky.

KONTAKTOVANI CENTRA POPRODEJNICH
SLUZEB PRO ZAKAZNIKY
Podrobné kontaktni

udaje muzete najit

v zarudni pfirucce. PFi
kontaktovani naseho

centra poprodejnich

sluzeb pro zédkazniky

prosim uvedte kédy na
identifika¢nim Stitku produktu.
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